


Vereinbarung
zur Durchfiihrung des Abkommens vom 7. April 1977
zwischen dem Flirstentum Liechtenstein
und der Bundesrepublik Deutschland

iber Soziale Sicherheit




Die Regierung des Filrstentums Liechtenstein
und
die Regierung der Bundesrepublik Deutschland -
uitter Bezugnahme auf Artikel 17 Absatz 1 des Abkommens vom
7. April 1977 zwischen dem Flirstentum Liechtenstein und der
Bundesrepublik Deutschland Uber Soziale Sicherheit, nachstehend

als "Abkommen" bezeichnet =

haben folgendes vereinbart:




Abschnitt I

Allgemeine Bestimmungen

Artikel 1

In dieser Vereinbarung werden die im Abkommen angefiihrten Aus-

driicke in der dort festgelegten Bedeutung verwendet.

Artikel 2

Die in Artikel 17 Absdtze 2 und 3 des Abkommens bezeichneten
Tridger kl&ren im Rahmen ihrer Zustdndigkeit die in Betracht
kommenden Personen {iber die Rechte und Pflichten nach dem Ab-

kommen auf.

Artikel 3

Die in Artikel 17 Absidtze 2 und 3 des Abkommens bezeichneten
Triger vereinbaren unter Beteiligung der zustdndigen Behdrden
jeweils flir ihren Zustd@ndigkeitsbereich die VerwaltungsmaR-
nahmen, die zur Durchfihrung des Abkommens notwendig und zweck-
mdRig sind. Artikel 17 Absatz 1 des Abkommens bleibt unberilhrt.

Artikel 4

(1) Die in Artikel 14 Absatz 1 des Abkommens und in Artikel 16

dieser Vereinbarung genannten Stellen haben im Rahmen ihrer Zu-
stdndigkeit einander und den betroffenen Personen die Tatsachen
mitzuteilen und die Beweismittel zur Verfligung zu stellen, die

zur Anwendung der in Artikel 2 Absatz 1 des Abkommens genannten
Rechtsvorschriften, zur Anwendung des Abkommens oder dieser

Vereinbarung erforderlich sind.




(2) Hat eine Person nach den in Artikel 2 Absatz 1 des Abkom-
mens genannten Rechtsvorschriften, nach dem Abkommen oder nach
dieser Vereinbarung die Pflicht, dem Trdger oder einer ande-
ren Stelle bestimmte Tatsachen mitzuteilen, so gilt diese
Pflicht auch in bezug auf entsprechende Tatsachen, die im an-
deren Vertragsstaat oder nach dessen Recht gegeben sind. Dies
gilt auch, soweit eine Person bestimmte Beweismittel zur Ver-

fiigung zu stellen hat.

Artikel 5

(1) In den Fillen der Artikel 6 bis 8 des Abkommens stellt der
zustindige Triger des Vertragsstaates, dessen Rechtsvorschrif-
ten anzuwenden sind, auf Antrag eine Bescheinigung dariiber aus,

daR diese Rechtsvorschriften angewendet werden.

(2) In der Bundesrepublik Deutschland stellt der Triger, der
die Beitridge zur Rentenversicherung einzieht, diese Bescheini-
gung auch flir das Kindergeld aus. Fir Angestellte, die auf An-
trag von der Versicherungspflicht in der Rentenversicherung be-
freit sind, stellt die Bundesversicherungsanstalt filir Ange-

stellte, Berlin, diese Bescheinigung aus.

Abschnitt II

Rentenversicherungen

Artikel 6

Wer sich im Gebiet des einen Vertragsstaates aufhdlt, reicht
den Antrag auf eine Leistung nach den Rechtsvorschriften des
anderen Vertragsstaates bei dem nach Artikel 17 Absdtze 2

und 3 des Abkommens in Betracht kommenden Tréger des ersten
Vertragsstaates ein. Dieser leitet, auch wenn weder er selbst
noch ein anderer in Artikel 17 Absdtze 2 und 3 des Abkommens




bezeichneter Trédger dieses Vertragsstaates zustdndig ist, den
Antrag unverziliglich an den nach Artikel 17 Absitze 2 und 3 des
Abkommens in Betracht kommenden Triger des anderen Vertrags-

staates weiter.

Artikel 7

(1) Auf Antrag eines in Artikel 17 Absitze 2 und 3 des Abkom-
mens bezeichneten Tr&igers des einen Vertragsstaates werden Un-
tersuchungen und Beobachtungen einer Person, die sich im Ge-
biet des anderen Vertragsstaates aufhidlt, von dem nach Arti-
kel 17 Absdtze 2 und 3 des Abkommens in Betracht kommenden
Triger dieses Vertragsstaates durchgefihrt oder veranlaft.

Sie werden so durchgefihrt, als wire liber eine vergleichbare
Leistung nach den Rechtsvorschriften dieses Vertragsstaates
zu entscheiden. Ist filir die Bundesrepublik Deutschland keine

Zustd@ndigkeit begriindet, so ist der angegangene Triger zustin-

dig.

(2) Der Triger des einen Vertragsstaates kann auch ohne Ver--
mittlung des Tr&gers des anderen Vertragsstaates Untersuchun-

gen und Beobachtungen vornehmen lassen.
Artikel 8
Geldleistungen werden an Empfidnger im Gebiet des anderen Ver-

tragsstaates ohne Einschaltung einer Verbindungsstelle dieses

Vertragsstaates ausgezahlt.




Artikel 9

(1) Die in Artikel 17 Absdtze 2 und 3 des Abkommens bezeich-
neten Trdger unterrichten einander iber die Entscheidungen im
Verfahren zur Feststellung der Leistung, wenn Versicherungs-
zeiten nach den Rechtsvorschriften beider Vertragsstaaten
vorliegen oder geltend gemacht werden.

(2) Die in Artikel 17 Absdtze 2 und 3 des Abkommens bezeich-
neten Tridger unterrichten einander unverziiglich iliber den
Grund fir eine Knderung in der Hbhe der Leistung, soweit die
Enderung nicht Folge einer allgemeinen Anpassung ist, sowie
{iber den Grund fir den Wegfall der Leistung.

Artikel 10

Die in Artikel 17 Abs&tze 2 und 3 des Abkommens bezeichneten
Tridger des einen Vertragsstaates kdnnen von den nach ihren
Rechtsvorschriften erforderlichen Lebens- und Staatsangehdrig-
keitsbescheinigungen absehen, wenn die Anspruchsberechtigten
sich im Gebiet des anderen Vertragsstaates aufhalten und ein
in Artikel 17 Abs3dtze 2 und 3 des Abkommens bezeichneter Tri-
ger dieses Vertragsstaates im Hinblick auf die in Betracht

kommenden Personen ebenfalls Leistungen erbringt.

Artikel 11

Die in Artikel 17 Absitze 2 und 3 des Abkommens bezeichneten
Triger erstellen jdhrlich zum 31. Dezember lber die in den an-
deren Vertragsstaat vorgenommenen Zahlungen Statistiken, die
Angaben lber Zahl und Gesamtbetrag der nach Rentenarten ge-
gliederten Renten und Abfindungen enthalten. Diese Statisti-

ken werden ausgetauscht.




Artikel 12

Fiilr die Anwendung des Artikels 9 des Abkommens und der Num-

mer 8 Buchstabe a des SchluBprotokolls zum Abkommen teilt

die liechtensteinische Verbindungsstelle dem in Artikel 17
Absitze 2 und 3 des Abkommens bezeichneten deutschen Trager

auf Ersuchen in Kalenderjahren und Monaten die nach den liech-
tensteinischen Rechtsvorschriften zurlickgelegten Versicherungs-
zeiten mit, getrennt nach Zeiten einer Beschiftigung und nach
anderen Zeiten; in den F&dllen des Artikels 9 Nummer 3 des Ab-
kommens teilt sie auch die Zeiten der dort genannten Arbeiten

mit.
Abschnitt III
Familienbeihilfen
Artikel 13
Familienbeihilfen werden beantragt
im Filirstentum Liechtenstein
bei der Anstalt Liechtensteinische Familienausgleichskasse;
in der Bundesrepublik Deutschland
von Arbeitnehmern bei dem Arbeitsamt (Kindergeldkasse), in
dessen Bezirk die Lohnstelle des Betriebes liegt, bei dem
die Arbeitnehmer beschiftigt sind, von sonstigen Erwerbs-
t&tigen bei dem Arbeitsamt, in dessen Bezirk sie wohnen.
Wohnt der Antragsteller nicht im Gebiet der Bundesrepublik
Deutschland, so ist das Arbeitsamt zustdndig, in dessen Be-
zirk er erwerbstdtig ist; wird die Erwerbstdtigkeit in den

Bezirken mehrerer Arbeitsimter ausgelibt, so ist das Ar-

beitsamt Niirnberg zustindig. Ist der Antragsteller im




gffentlichen Dienst beschdftigt, so ist die Stelle zustin-
dig, der die Festsetzung des Arbeitsentgelts oder der Be-

ziige obliegt.

Die zustdndigen Behdrden kdnnen andere Stellen als zustidndig

bezeichnen.

Abschnitt IV
Verschiedene Bestimmungen
Artikel 14

Zur Weiterleitung der bel einer unzustidndigen Stelle des einen
Vertragsstaates eingehenden Antridge, Erkldrungen, Rechtsbehelfe
und anderen Unterlagen an zustdndige Stellen des anderen Ver-

tragsstaates kdnnen die Verbindungsstellen in Anspruch genommen

werden.

Artikel 15

(1) Die bei Durchfiihrung dieser Vereinbarung entstehenden Ver-

waltungskosten werden nicht erstattet.

(2) Die tatsichlich entstandenen Kosten fir Untersuchungen und
Beobachtungen, einschlieBlich der damit zusammenhdngenden wei-
teren Kosten, werden von dem ersuchten Tr&ger oder der ersuch-
ten Verbindungsstelle vorgestreckt und von der ersuchenden
Stelle nach Eingang der Kostenaufstellung erstattet.

Artikel 16

Soweit die deutschen Triger der gesetzlichen Unfallversiche-

rung an der Durchfiihrung des Abkommens und dieser Vereinba-




rung beteiligt sind, ist in der Bundesrepublik Deutschland

der Hauptverband der gewerblichen Berufsgenossenschaften e.V.,
Sankt Augustin, Verbindungsstelle. Soweit die deutschen Triger
der gesetzlichen Krankenversicherung an der Durchfilhrung des
Abkommens und dieser Vereinbarung beteiligt sind, ist in der
Bundesrepublik Deutschland der AOK-Bundesverband, Bonn, Ver-
bindungsstelle. Die Artikel 2 bis 4 und 14 gelten entsprechend.

Artikel 17

Diese Vereinbarung gilt auch flir das Land Berlin, sofern nicht
die Regierung der Bundesrepublik Deutschland gegeniiber der Re-
gierung des Firstentums Liechtenstein innerhalb von drei Mona-
ten nach Inkrafttreten der Vereinbarung eine gegenteilige Er-

kldrung abgibt.

Abschnitt V

SchluBbestimmung

Artikel 18

Diese Vereinbarung tritt in Kraft, sobald beide Regierungen
einander mitgeteilt haben, daB die erforderlichen innerstaat-
lichen Voraussetzungen fir das Inkrafttreten erfiillt sind. Sie
ist von dem Tage des Inkrafttretens des Abkommens an anzuwen-

den und gilt flr dieselbe Dauer.




Geschehen zu Bonn am 44 . August 1989 in zwei Urschriften.

Fiir die Regifrung Fir die Regierung
des Filrstenyums Liechtenstein der Bundesrepublik Deutschland

: e kst




Vereinbarung
zur Durchfihrung des Abkommens vom 7. April 1977
zWwischen der Bundesrepublik Deutschland
und dem Fiirstentum Liechtenstein

iber Soziale Sicherheit




Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und
die Regierung des Flrstentums Liechtenstein -
unter Bezugnahme auf Artikel 17 Absatz 1 des Abkommens vom
7. April 1977 zwischen der Bundesrepublik Deutschland und dem
Fliirstentum Liechtenstein {iber Soziale Sicherneit, nachstehend

als "Abkommen" bezeichnet -

haben folgendes vereinbart:

PUREERR 1§ .



Abschnitt I
Allgemeine Bestimmungen
Artikel 1

In dieser Vereinbarung werden die im Abkommen angefiihrten Aus-

driicke in der dort festgelegten Bedeutung verwendet.

Artikel 2

Die in Artikel 17 Absdtze 2 und 3 des Abkommens bezeichneten
Triager kldren im Rahmen ihrer Zustdndigkeit die in Betracht
kommenden Personen {ber die Rechte und Pflicehten nach dem Ab-

kommen auf.

Artikel 3

Die in Artikel 17 Absdtze 2 und 3 des Abkommens bezeichneten
Tridger vereinbaren unter Beteiligung der zustidndigen Behdrden
jeweils fir ihren Zustdndigkeitsbereich die VerwaltungsmaR-
nahmen, die zur Durchfiihrung des Abkommens notwendig und zweck-
miRig sind. Artikel 17 Absatz 1 des Abkommens bleibt unberihrt,.

Artikel 4

(1) Die in Artikel 14 Absatz 1 des Abkommens und in Artikel 16
dieser Vereinbarung genannten Stellen haben im Rahmen ihrer Zu-
stidndigkeit einander und den betroffenen Personen die Tatsachen
mitzuteilen und die Beweismittel zur Verfligung zu stellen, die
zur Anwendung der in Artikel 2 Absatz 1 des Abkommens genannten
Rechtsvorschriften, zur Anwendung des Abkommens oder dieser

Vereinbarung erforderlich sind.

I
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(2) Hat eine Person nach den in Artikel 2 Absatz 1 des Abkom-
mens genannten Rechtsvorschriften, nach dem Abkommen oder nach
dieser Vereinbarung die Pflicht, dem Triger oder einer ande-
ren Stelle bestimmte Tatsachen mitzuteilen, so gilt diese
Pflicht auch in bezug auf entsprechende Tatsachen, die im an-
deren Vertragsstaat oder nach dessen Recht gegeben sind. Dies
gilt auch, soweit eine Person bestimmte Beweismittel zur Ver-

fligung zu stellen hat.

Artikel 5

(1) In den Fillen der Artikel 6 bis 8 des Abkommens stellt der
zustdndige Triger des Vertragsstaates, dessen Rechtsvorschrif-
ten anzuwenden sind, auf Antrag eine Bescheinigung dariber aus,

da® diese Rechtsvorschriften angewendet werden.

(2) In der Bundesrepublik Deutschland stellt der Triger, der
die Beitridge zur Rentenversicherung einzieht, diese Bescheini-
gung auch fir das Kindergeld aus. Fir Angestellte, die auf An-
trag von der Versicherungspflicht in der Rentenversicherung be-
freit sind, stellt die Bundesversicherungsanstalt fir Ange-

stellte, Berlin, diese Bescheinigung aus.

Abschnitt IT
Rentenversicherungen
Artikel 6

Wer sich im Gebiet des einen Vertragsstaates aufhdlt, reicht
den Antrag auf eine Leistung nach den Rechtsvorschriften des
anderen Vertragsstaates bei dem nach Artikel 17 Absdtze 2

und 3 des Abkommens in Betracht kommenden Trdger des ersten
Vertragsstaates ein. Dieser leitet, auch wenn weder er selbst

noch ein anderer in Artikel 17 Absdtze 2 und 3 des Abkommens




bezeichneter Trdger dieses Vertragsstaates zustindig ist, den
Antrag unverziiglich an den nach Artikel 17 Absidtze 2 und 3 des
Abkommens in Betracht kommenden Triger des anderen Vertrags-

staates weiter.

Artikel 7

(1) Auf Antrag eines in Artikel 17 Absitze 2 und 3 des Abkom-
mens bezeichneten Tridgers des einen Vertragsstaates werden Un-
tersuchungen und Beobachtungen einer Person, die sich im Ge-
biet des anderen Vertragsstaates aufh#lt, von dem nach Arti-
kel 17 Abs&tze 2 und 3 des Abkommens in Betracht kommenden
Tridger dieses Vertragsstaates durchgefiihrt oder veranlaRt.

Sie werden so durchgefihrt, als wlre Uber eine vergleichbare
Leistung nach den Rechtsvorschriften dieses Vertragsstaates
zu entscheiden. Ist fir die Bundesrepublik Deutschland keine
Zustdndigkeit begriindet, so ist der angegangene Triger zustin-

dig.

(2) Der Triger des einen Vertragsstaates kann auch ohne Ver-
mittlung des Tridgers des anderen Vertragsstaates Untersuchun-

gen und Beobachtungen vornehmen lassen.
Artikel 8
Geldleistungen werden an Empfidnger im Gebiet des anderen Ver-

tragsstaates ohne Einschaltung einer Verbindungsstelle dieses

Vertragsstaates ausgezahlt.

B —— .




Artikel 9

(1) Die in Artikel 17 Abs&dtze 2 und 3 des Abkommens bezeich-
neten Trdger unterrichten einander {Uber die Entscheidungen im
Verfahren zur Feststellung der Leistung, wenn Versicherungs-
zeiten nach den Rechtsvorschriften beider Vertragsstaaten

vorliegen oder geltend gemacht werden.

(2) Die in Artikel 17 Absitze 2 und 3 des Abkommens bezeich-
neten Trdger unterrichten einander unverziiglich {iber den

Grund fiir eine Anderung in der HBhe der Leistung, soweit die
Enderung nicht Folge einer allgemeinen Anpassung ist, sowie

iber den Grund fir den Wegfall der Leistung.

Artikel 10

Die in Artikel 17 Absdtze 2 und 3 des Abkommens bezelichneten
Trédger des einen Vertragsstaates kdnnen von den nach ihren
Rechtsvorschriften erforderlichen Lebens- und Staatsangehdrig-
keitsbescheinigungen absehen, wenn die Anspruchsberechtigten
sich im Gebiet des anderen Vertragsstaates aufhalten und ein
in Artikel 17 Absitze 2 und 3 des Abkommens bezeichneter Tri-
ger dieses Vertragsstaates im Hinblick auf die in Betracht

kommenden Personen ebenfalls Leistungen erbringt.

Artikel 11

Die in Artikel 17 Absitze 2 und 3 des Abkommens bezeichneten
Triger erstellen jdhrlich zum 31. Dezember iber die in den an-
deren Vertragsstaat vorgenommenen Zahlungen Statistiken, die
Angaben iiber Zahl und Gesamtbetrag der nach Rentenarten ge-
gliederten Renten und Abfindungen enthalten. Diese Statisti-

ken werden ausgetauscht.

——— .



Artikel 12

Fiir die Anwendung des Artikels 9 des Abkommens und der Num-

mer 8 Buchstabe a des SchluRprotokoils zum Abkommen teilt

die liechtensteinische Verbindungsstelle dem in Artikel 17
Absdtze 2 und 3 des Abkommens bezeichneten deutschen Triger

auf Ersuchen in Kalenderjahren und Monaten die nach den liech-
tensteinischen Rechtsvorschriften zurilickgelegten Versicherungs-
zelten mit, getrennt nach Zeiten einer BeschiAftigung und nach
anderen Zeiten; in den F&illen des Artikels § Nummer 3 des Ab-
kommens teilt sie auch die Zeiten der dort genannten Arbeiten

mit.

Abschnitt TII
Familienbeihilfen
Artikel 13
Familienbeihilfen werden beantragt
im Flirstentum Liechtenstein
bei der Anstalt Liechtensteinische Familienausgleichskasse;
in der Bundesrepublik Deutschland

von Arbeitnehmern bei dem Arbeitsamt (Kindergeldkasse), in
dessen Bezirk die Lohnstelle des Betriebes liegt, bei dem
die Arbeitnehmer beschidftigt sind, von sonstigen Erwerbs-
titigen bei dem Arbeitsamt, in dessen Bezirk sie wohnen.
Wohnt der Antragsteller nicht im Gebiet Jer Bundesrepublik
Deutschland, so ist das Arbeitsamt zustindig, in dessen Be-
zirk er erwerbstitig ist; wird die Erwerbstdtigkeit in den
Bezirken mehrerer Arbeitsd@mter ausgelbt, so ist das Ar-

beitsamt Niirnberg zustindig. Ist der Antragsteller im




tffentlichen Dienst beschéftigt, So ist die Stelle zustin-

dig, der die Festsetzung des Arbeitsentgelts oder der Be-
zlige obliegt,

Die zustidndigen Behdrden kdnnen andere Stellen als zustindig

bezeichnen.

Abschnitt IV
Verschiedene Bestimmungen
Artikel 14

Zur Weiterleitung der bei einer unzustindigen Stelle des einen
Vertragsstaates eingehenden Antridge, Erkldrungen, Rechtsbehelfe
und anderen Unterlagen an zustindige Stellen des anderen Ver-

tragsstaates kdnnen die Verbindungsstellen in Anspruch genommen

werden.

Artikel 15

(1) Die bei Durchfiihrung dieser Vereinbarung entstehenden Ver-

waltungskosten werden nicht erstattet.

(2) Die tatsichlich entstandenen Kosten flir Untersuchungen und
Beobachtungen, einschlieflich der damit zusammenhdngenden wei-
teren Kosten, werden von dem ersuchten Triger oder der ersuch-
ten Verbindungsstelle vorgestreckt und von der ersuchenden
Stelle nach Eingang der Kostenaufstellung erstattet.

Artikel 16

Soweit die deutschen Tridger der gesetzlichen Unfallversiche-

rung an der Durchfihrung des Abkommens und dieser Vereinba-

-t
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rung beteiligt sind, ist in der Bundesrepublik Deutschland

der Hauptverband der gewerblichen Berufsgenossenschaften e.V.,
Sankt Augustin, Verbindungsstelle. Soweit die deutschen Triger
der gesetzlichen Krankenversicherung an der Durchfiihrung des
Abkommens und dieser Vereinbarung beteiligt sind, ist in der
Bundesrepublik Deutschland der AOK-Bundesverband, Bonn, Ver-

bindungsstelle. Die Artikel 2 bis U4 und 14 gelten entsprechend.

Diese Vereinbarung gilt auch flr das Land Berlin, sofern nicht
die Regierung der Bundesrepublik Deutschland gegeniiber der Re-
gierung des Filirstentums Liechtenstein innerhalb von drei Mona-
ten nach Inkrafttreten der Vereinbarung eine gegenteilige Er-

kldrung abgibt.

SchluBRbestimmung

Diese Vereinbarung tritt in Kraft, sobald beide Regierungen
einander mitgeteilt haben, daB die erforderlichen innerstaat-
lichen Voraussetzungen flir das Inkrafttreten erfillt sind. Sie
ist von dem Tage des Inkrafttretens des Abkommens an anzuwen-

den und gilt filr dieselbe Dauer.

s .
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Geschehen zu Bonn am A4. Augus

Fiir die Regierung

der Bundesrepublik Deutschland

AP

t 1989 in zwei Urschriften.

Flir die Rejgfierung

des Firsténtums Liechtenstein
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